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1. OFBEM JUCHHUIIJINHbI
Bcero: 6 3a4eTHBIX eAMHUIIBI TPYIOEMKOCTH (216 akaqeMU4ecKnuX 4acoB)

3aounas popma 00yyeHuUs

Bun yuebHOM paboTh Ha seio mucuum- Cemectp
JINHY 1

AyIuTOpHBIE 3aHATHS (KOHTAKTHAs padoTa ¢ npe- 8 8
nojaBareJsjieM), BCero 4acoB B TOM 4ucJie:
[IpakTuyeckue 3aHATHSL 8 8
CamocrosTeIbHasi padoTa, BCero 4acoB
B TOM 4HcCJIe: ’ 208 208
[ToaroroBka K 3K3aMeHy 27 27
BrinonHeHne KOHTPOJIbHOM paboThI 18 18
Jpyrue BUIbI CaMOCTOSTEILHON pabOThI 163 163
Bua npoMexkyTo4HoOi aTTecTanMu JK3aMeH JK3aMeH
O0mast Tpy10eMKOCTb JUCUMILJIMHBI M TPY10€M- 216 216
KOCTBb I10 ceMecTpaM, 4acoB

2. MECTO JJUCIIUILJIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJBHOM ITPOT' PAMMBI

Hucnunnuna «HOCTpaHHBIN SI3bIK B chepe MpodecCHOHATPHOM KOMMYHHUKAIIMI OTHOCUTCS
K 00s13aTenbHOM yacTu 61oka b1.
Hucnunnuna «MHOCTpaHHBIN s3BIK B chepe mpodecCHoHaTbHON KOMMYHUKAIIMU» 0a3upyeT-
Csl Ha 3HAHUSIX, YMEHMSX, HaBbIKaX, MPUOOPETECHHBIX 00yYaIOIIMMUCS B CPETHEH LIKOJIE U B BY3e.
Kpamroe cooeporcanue oucyuniunvl: ®OHETUUECKUN U TPAaMMATHICCKUNA CTPOH M3y4aeMOTO
MHOCTPAHHOTO S3bIKA. YCTHasl M NMUChMEHHAs peyb IO Pa3JIMYHON TEMaTHKE C Y4€TOM OCOOCHHO-
cTeil nmpodeccruoHanbHbIX chep. Pasnuynble BUABI YTEHUS ayTeHTUYHBIX TeKCTOB. IlepeBoa, aHHO-
TUPOBaHHE U pedepupoBaHHE TEKCTOB PA3IUYHON XKAaHPOBOM HANpPABICHHOCTH, B TOM YHCJE IO
CHEIHAIbHOCTH.
3HaHUSI, yMEHMSI U HaBBIKU, [TOJIyYE€HHBIE TP OCBOEHUH JAUCHUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN A3BIK B
cdepe mpodeccrnoHaIbHON KOMMYHUKALIUK» SIBIISIFOTCSI HEOOXOAMMBIMU JUISl TIOTYYEHHS! TOTIOTHH-
TEJILHOM yriyOsieHHON HH(OpPMAIMH 110 CHEIMATbHOCTH, IS MIOATOTOBKU pedepaToB, KypCOBIX U
JTUIUIOMHBIX paboT, Ul COBEPIIEHCTBOBAHUS HABBIKOB Pa0OTHI C MOMCKOBBIMU CHUCTEMaMU U pe-
cypcaMM MHTEpHETA, AJI BEACHMS TUAOra ¢ HOCUTENISIMM M3Yy4aeMOIO0 MHOCTPAHHOIO SI3bIKA IO
npodecCuoHaNbHBIM BOIPOCaM, JJIsi apryMEHTAIMN CBOCH MO3UIMHN U MOHUMAaHUS JPYTUX pa3iny-
HBIX TOYEK 3pEHUS.
3. INTAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OBYUYEHUS
[{lenplo M3ydeHUs AMCUUIUIMHBI SABJISETCS (opMHpOBaHHE Yy OOYYarOMIMXCS HHOA3BIYHON
npo¢eCCHOHATLHO OPUEHTUPOBAHHOW KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIIUH, ITO3BOJISIONICH MHTErPH-
poBaThCsl B MEXAYHApOAHYIO MPO(ecCHOHANBbHYIO CpeAy M HCIONb30BaTh MPodecCHOHANbHBIM
MHOCTPAHHBIHN A3BIK KaK CPEACTBO MEXKYIBTYPHOT'O U MPOPECCUOHAIBHOT'O OOIIECHHUS.
3ajla4yaMy OCBOCHHUSI TUCIUTUINHBI SIBJISIFOTCSL:
— AaKTUBM3AlUs U JaJbHEIIee pa3BUTHE HABBIKOB BOCIIPUSATUS ayTEHTUYHOW PeUd Ha CIYyX;
— AaKTUBM3alMsg W JalibHEWIlee pa3BUTHE HABBIKOB  BIAJEHUS JUATIOTMUYECKOM U
MOHOJIOTHYECKON PEeUYbl0 Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE,;
— 3HAKOMCTBO C TPeOOBaHUSAMH K 0(OPMIICHUIO JIETIOBOM KOPPECTIOH ICHIINH;
— yMEHHE NucaTh OpHUIHATBHBIC TUCHhMA, TEKCTHI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— YMEHHE COCTABIIATH PE3IOME;
— 3HaKOMCTBO C (hopMaMH BEJICHUS WHTEPBBIO IIpU MpuéMe Ha padoTy.



N3yuenne aucummmnbl «VHOCTpaHHBIN S3bIK B cepe MpodhecCHOHATBHON KOMMYHUKALIAN Ha-
IpaBJIeHO Ha (POPMUPOBAHUE CIICTYIOIIMX KOMIETEHIIMI:
- CIOCOOEH MPUMEHSTH COBPEMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHUH, B TOM YHCIIE HA MHOCTPAH-
HOM(BIX) s13bIKe(aX ), [UTS aKaJEMHUYECKOT0 M MPOoQeCCHOHATLHOTO B3aumoaeicTrs (YK-4).

- croco0eH aHaJIM3UPOBaTh U YUYUTHIBATH Pa3HOOOPa3Ue KYJIbTYp B MPOIECCE MEKKYIBTYPHOTO
B3aumoeicTBus (YK-5)

WNHmukaTtopsl ¥ IECKPUIITOPBI YaCTH COOTBETCTBYIOIICH KOMITETEHIIMH, ()OPMUPYEMOI B IPOIIECCEe
U3Y4YEHMs TUCIUILTUHBI «VIHOCTpaHHBIH S3BIK B cepe MpoheCCHOHABHON KOMMYHHKAIIUIY, OLICHUBAIOT-
Cs1 IIPY TOMOITH OLICHOYHBIX CPEJICTB.

[Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00ydeHus o auciruiiHe «HocTpaHHbI sS3bIK B chepe mpodeccro-
HAJIbHOM KOMMYHHUKAIIMWY, HHAUKATOPBI AOCTibKeHns1 kKommereHmn YK-4, YK-5, nepeueHs O1eHOUHbBIX

CpEJICTB TIPUBOJISITCS B TAOJHIIE:

Ne | Konwunanka- | HammeHnoBaHue MHIMKA- Kon nnann- [Tnanupyemble pe3yJibTaThl HaumenoBanue
o/ | Topa zocTH- TOpa JOCTHXEHHS KOM- pyemoro pe- 00yueHus OLICHOYHBIX
JKEHUSI KOMITe- METEeHIINU 3ysbTara 00y- cpeacTB
TCHLUH YCHUSI
1. | Ud-1yk4 3uate:  Qynkimonanbhbie | 3 (MJ[-1yk.4) | 3HaeT: GpyHKuMOHaNbHBIE 0CO- | Bompocsr s
OCOOGHHOCTH ~ YCTHBIX H OEHHOCTH YCTHBIX M NMUCBMEH- | 3x3amMeHa
MIMCHMEHHBIX  MPOogeccro- HBIX npodeccrnoHaIbHO-
HaJIbHO-OPUEHTHPOBaHHBIX OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB, B
TEKCTOB, B TOM YHCJIe Ha- TOM quCIe Hay4HO-
YYHO-TEXHUYECKOIO Xapak- TEXHUYECKOTO XapakTepa;
Tepa;  TpeOOBaHMA K TpeOOBaHUSA K OQOPMICHHIO
0(hOPMIICHUIO IOKyMEHTa- JIOKyMEHTaluu (B Ipeaenax
1M (B TIpeenax mporpam- NpOrpamMMbl), NPUHSATHIE B
MBI), TIPUHSITBIE B TIpodec- npodecCHOHaNBHOH  KOMMY-
CHOHAIBHOM ~ KOMMYHUKa- HUKallUU B cTpaHax EBpornsl u
U B crpaHax EBponsl u HA3y4aE€MOr0 A3bIKa
M3y4aeMorO SI3bIKa
2. | U-2yk4 Vmerb:  ydactBoath B | V (MI-2yk4) | YMeeT: anHoTHpOBaTh, pede- | Bompockr s
OOCY)XIICHHH TeM, CBS3aH- pHUpOBaTh M HM3JaraTh Ha POXA- | sx3ameHa
HBIX CO CHELHAIBHOCTBIO; HOH f3BIK / C POIHOTO S3bIKa
CaMOCTOSITENIFHO TOTOBUTB OCHOBHOE COJICp)KaHHE TeK-
U JIeNlaTh YCTHBIE COOOLLIe- CTOB II0 CHELHAIbHOCTH, HPH
HUST Ha TIPO(eCCHOHATTBHBIC HEOOXOIUMOCTH  TOJIB3YAChH
TEMBL, B TOM YHUCIE C HC- CJIOBapeM; H3BJICKaTh HEO0OXO-
TI0JIb30BaHHEM  MYJIbTHMeE- JIUMYE0 MHGOPMAIMIO U3 OpH-
JMIHBIX TEXHOJIOTHI TUHAJIBHBIX HMCTOYHUKOB, CO3-
JAaHHBIX B PAa3JIMYHBIX 3HAKO-
BBIX cUCTeMaX (TEKCT, TaOJIu-
na, rpaduk, auarpamma, ay-
JUOBH3YAIBHBIA PsAX U 1p.) B
TUIUYHBIX ~CHUTYalUHUsX Mpo-
(heccHOHATBHO-IEIOBOTO  00-
IICHUS
3. | U-3yk4 Bnagers: nasbikamu opu- | B (M[1-3yk4) | Bnaneer: naBbikamu opuenta- | Bompocsr ans
eHTal B Tpodeccro- oud B NPOo(eCCHOHATBHBIX | 3x3ameHna
HAJIbHBIX MCTOYHHKAX WH- HCTOYHHKAX nH(pOpMAaINH;
(opmarmm (KypHaJIbl, caii- HaBBIKAMM YYacTHsl B IPOEKT-
ThI, 0Opa3oBaTebHbIE TIOp- HOHW JIesITeJIbHOCTH, B OpraHu-
Tasbl) 3allM ¥ IPOBEACHUH Y4eOHOM
U HAy4YHO-HCCIIE0BATEIbCKOM
paboTsI
4, | UO-1yks 3nare: crparernu kommy- | 3 (M[I-lygs) | 3Haer: ocobeHHOCTH KyJbTy- | Bompocwl s
HUKaTHBHOTO TOBEJICHUS B pBl ¥ IPO(ECCHOHANIBHOM 3TH- | jK3ameHa
CUTYaLlsIX ~ MEXITyHapOJ- KU CTPaHbl H3y4aeMOoro s3bIKa
HOTO TPO(eCCHOHATBHOTO U YYHUTHIBACT WX IIPH IUIAHH-
oOmeHust (B mperesnax mpo- POBAHHU PEYCBOTO TOBEICHUS
IpaMMBbI) B CHUTYyallHAX MEXIyHapOIHO-
ro mpo¢ecCHOHATBHOTO 00-
HIEHUS




5. | MI-2yks

YMeTh: MOHUMATh YCTHYIO
(MOHOJIOTHYECKYIO, JTHAJIO-
THYECKYI0) pedb B Tpere-
max  TpoQecCHOHATBHON
TEMATHKA

Y (U3-2yks)

YMeeT: NOHUMATh  YCTHYIO
pedp B mpenenax mpodeccro-
HaJIbHOM TEMAaTHKH, pacro3Ha-
BaTh W yIMOTPEOISATh B YCTHBIX
1 TUCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHMU-
SIX OCHOBHYIO TEPMUHOJIOTHIO
CBOEH LIMPOKON U Y3KOM cre-
UATEHOCTH

Bomnpocet
9K3aMeHa

IS

6. | Ul-3yks

Bnagers: HaBbIKaMH YCT-
HOM W TNMCHMEHHOW pedd,
HEOOXOJMMBIMHU TSI Pellic-
HAS ~ KOMMYHUKATHUBHBIX
3a7a4 B TPO(dEeCCHOHATb-
HOIA U 1enoBol cepe

B (MI-3yk.s)

BrnanmeeT: HaBBIKaMU OOLICHHUS
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B pa3-
JUYHBIX CHUTyanusx mpodec-
CHOHAIIBHOW KOMMYHUKAIIHH;
HABBIKAMU PaOOTHI C TEKCTAMH
npo)eCCHOHATBHON  Hampas-
JICHHOCTHU

Bomnpocet
JK3aMeHa

TS

4. COAEP) XAHME JUCIHUIIJIMHBI
4.1. YueOHO-TEeMaTHYECKHIi IIIaH
3aouHnas popma 00y4yeHUs

Homep pas-

HaumeHnoBaHue pa3aeia,

aeJia, TeMbI

Tembl

KoanuecTrBo
4acoB
KOHTAKTHOM

padoTHI ¢ npe-
nojasarejieM

ABTOMOOUJIBLHEIN JIBUTATEIH

2

JlerxoBsle aBTOMOOMIIU. ['py30BBIE aBTOMOOHIIN

[IpaBuna 1OPOKHOIO IBUKEHUS

BAlWIN -

VYmpasieHrue Ha aBTOMOOUIIFHOM TPAHCIIOPTE

Bcero:

2
2
2
8

4.2. Conep:xaHue NPAKTHYECKUX 3aHATHIA

Homep
pasneJa,
TeMbI

HaumeHnoBaHue pa3nena,
TeMBbI

ConepxaHue NPaAKTHYECKOT0 3aHATHS

Hopmarus
BpeMeHH,
qac.

ABTOMOOMJIBHBIN IBUTATEND

Buasr aBTOMOOUNIBHBIX ABUraTeici. /[Burareinn
BHYTPEHHETO cropanus. JIu3eabHbIi JBUraTeNb.
VYcerpoiicTBo.

UteHne 1 KOMMEHTApUH WILTIOCTPATUBHOTO MaTe-
puana.

Pesrome. CobecenoBanue

I'pammaTtrka: HenmuaHBIC (HOPMBI TIArOIa

JlerkoBbie aBTOMOOWITH.
I'py30BBIC aBTOMOOWIH

Knaccudukarus apromoOuieii. Buabl nerkoBbix
aBTOMOOMIICH. Y CTPOMCTBO JIETKOBOTO aBTOMOOH-
ns1. OCHOBHBIE BUABI TPY30BOT0 TpaHcmopTa. [ py-
30MEPEBO3KH. DIIEKTpUIeckoe 000pyJ0BaHUE aB-
TOMOOMIISL: OCBelIeHHE. BOPTOBOM KOMIIBIOTED.

DJIeKTPOHHAS CHUCTEMAa CTA0MIIH3AIIH aBTOMOOHIIS.

DNEKTPOMOOHIIH.

Pedepuposanue texcra.

TpynoBoii norosop.

I'pammatuka: maccuBHas hopma riaroiya; BpeMeH-
Hasl CHCTeMa U3bSIBUTEIHLHOTO HAKIIOHCHUS




[IpaBuna nopoxkHoro nBwxeHus. Hapymenus mpa-
BUJI JOPO’KHOTO JABMXKEHHUS, NPUUYMHBI, IOCIEACT-

3 [IpaBuna gopoxHOrO BHSL. 2
JIBHOKCHUS UreHre ¥ KOMMEHTApUU TPaQUISCKUX TAaHHBIX.
Hammcanue craThu.
I'pammatuka:

VYrpasieHue Ha aBTOMOOMIIBHOM TpaHcTopTe. Pa-
00Ta ¢ mpoheccHOHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIMU

TEKCTaMH
VYrpasieHue Ha aBTOMO-
4 [pe3eHTanus npoekTa. 2
OWJIBHOM TPAHCTIOPTE
Joxkmang

I'pammaTrka: BpeMeHHas cucTeMa yCIIOBHOTO Ha-
kioHeHus. CocnaratenbHOe HAaKJIOHEHUE

Bcero: 8

4.4. KonTposbHas padora
Jlnst 0Oydaronuxcs 1mo 3a04Hoi popme 00ydeHHs IPeyCMaTPUBACTCS BBIITOJHEHUE OJJHOM
KOHTPOJIFHOM paloThl B KakaoM cemecTpe. KoHTponbHBIE pabOTHI COAEpKaT 3aJaHusl COTIacHO
TOMY JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKOMY MaTepHally, KOTOPbIi U3y4aeTcsi B ONPEACICHHOM MOJYJIE.

KOHTpOJ'II:HI:Ie paGOTBI BBITIOJIHAOTCA COTJIACHO MCTOAWYCCKUM PCKOMCHIAAIIUAM, YKa3aH-
HBIM B paszfene 8.

Ilpumepnasn konmponvnasn padoma

DpaHNy3CKU A3BIK

Devoir 01
Lisez le texte, complétez-le avec les mots de la liste (les mots sont a traduire):
recharge, chambre de combustion, freins, conducteurs, conduite, essence, sans pistons, véhicule,
I'nybride, réduction, volant, pot d'échappement, circulation, accélérations, électriques
Bienvenue dans I'ére de la voiture électrique

PAR DENIS FAINSILBER - les echos week-end | Le 26/05/2017
Ca y est. Nous quittons I'ere des pionniers: pratiquement tous les constructeurs automobiles
s'apprétent a lancer des modeles 100% électriques. Meilleures batteries, autonomie accrue,
bornes de recharge plus nombreuses: I'heure de la massification a sonné.
Absence de vibrations et d'a-coups, silence dans I'habitacle, (1) surprenantes quand le
feu passe au vert: a défaut d'étre rigoureusement économique, le choix de la fée électricité traduit
avant tout le désir de s'installer au (2) dans un nouvel esprit.
Malgré l'attrait de ce choix «cool» et politiquement tres correct, les (3) sont néanmoins
encore peu nombreux a avoir franchi le pas. Car les multiples (4) a l'achat pésent lourd
dans la balance: autonomie limitée, faible nombre de modéles sur le marché, codt d'acquisition plus
élevé que pour un (5) thermique, présence aléatoire des bornes de (6) ... Au
total, la méfiance I'emporte, renforcée par I'écart qui persiste entre les performances annoncées par
les constructeurs et la réalité de la (7).
Certes, I'an dernier, le marché européen des voitures (8) a passé pour la premiére fois le
cap emblématique des 102625 unités commandées, en hausse de 4,7% sur un an. Mais cela ne
représente que 0,5% du nombre total de voitures neuves livrées par les concessionnaires, et une part
bien plus faible encore du parc en 9).
Cantonnée dans I'esprit du public a une autonomie réelle de moins de 200 km par beau temps, qui
lui interdit de s'aventurer trop a I'écart des centres-villes, la voiture sans (10) semble
pourtant enfin sur le point de briser son plafond de verre.
Beaucoup de fabricants ne jurait jusqu'a présent que par (11) (combinant un moteur
électrique et un autre a (12)): tous en sont a présent au stade du développement avancé.
Méme les rois du premium et des moteurs gavés de chevaux vont bientdt entrer dans l'arene,
assumant désormais qu'une voiture (13) ni (14) reste une voiture.
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Avec les mesures de restriction de circulation décrétées par les grandes métropoles et les nouvelles

normes européennes de (15) des émissions, les fabricants n'ont plus le choix.
https://www.lesechos.fr/26/05/2017/LesEchosWeekEnd/00078-010-ECWE_bienvenue-dans-1-ere-de-la-voiture-
electrique.htm#tQAo00XbHCpiF5i6F.99

Devoir 02
Lisez le texte, complétez-le avec les mots de la liste (les mots sont a traduire) :
puissance — chevaux — poids lourds — grue — routes — volant — hydraulique — schéma — dépannage —
un semi-remorque
Camion de dépannage : " C'est le seul dans I'Indre ™
Publié le 24/07/2012

Capable de soulever 75 tonnes, le camion de 700 (1) du dépanneur David Bridier est
un Ovni dans ce milieu ou la force est essentielle.

Pour relever (2), il n'y a pas trente-six solutions. Il faut beaucoup de force (3) et
de la (4) pour tirer I'engin accidenté. David Bridier Déepannage posséde six (5)
pour son activité de dépanneur dont un Volvo FH de 700 chevaux équipé d'une (6) de 17
tonnes. Un monstre des (7) pour un réve de gamin.

Investissement de 500.000€
« Le camion vaut 150.000€ mais avec la préparation du carrossier Fiault, il colte 500.000€. La
grue a été achetée aux Etats-Unis, via un importateur européen. Elle permet d'intervenir a 360°
alors que les autres dépanneurs sont obliges d'intervenir par I'arriére. » David Bridier qui vient de
rouvrir la fourriére départementale est I'neureux propriétaire d'un des cinquante engins de ce type en
France. Le seul dans I'Indre. « J'ai travaillé pendant un an sur I'ensemble du (8) électrique
et hydraulique et méme sur la commande radio qui a été fabriquée en Suéde. Je léve 20 tonnes a 12
m. Au plus proche du camion, on peut lever jusqu'a 75 tonnes. » Autant dire qu'un « semi » de 44
tonnes, couché, ne lui fait pas peur. Avec un autre camion plateau capable de lever 3,600 tonnes a
18 m, David Bridier s'engage dans un marché de niche: la manutention qui compléte les opérations
de (9). « Dans quelques jours, nous irons monter des chemins de cable dans une entreprise
avec ce systeme. » Mais son camion de dépannage reste I'embléme de son entreprise. « C'est la
passion des camions qui m'anime. J'ai commencé comme carrossier peintre a Lignerolles. Ca m'a
conduit vers le dépannage automobile puis a celui des camions. J'ai obtenu ma licence de transport
I'an passé. Depuis, je parcours régulierement la France, notamment pour Volvo qui rapatrie ses
camions. »Et David Bridier n'oublie pas de rappeler qu'il se fait souvent prendre en photo au

(10) de son « 700 ».
Xavier Benoit

1. Donnez des équivalents francais :

PanuoymnpaBienue, morpy304HO-pa3rpy304Hbie paboOThl, Ky30B (aBTOMOOWIISI), TIPEANPUATHE, TPY-
30BHUK
Hemeukuii a3vik
Mensch und Technik

Die Menschen nutzen in ihrer Produktionstatigkeit die Gegenstande und Krafte der Natur fir
ihre Zwecke. Die Menschen verwenden bei der Arbeit verschiedene Werkzeuge und Mittel, die sie
im Laufe der Geschichte vervollkommnet und erweitert haben. Die technischen Mittel sind
Bestandteil der Produktionskrafte.

Der geschichtliche Weg der Menschheit geht von der Anwendung des Faustkeils ber die
Erfindung der Dampfmaschine im 19. Jahrhundert, die Nutzung des elektrischen Stromes bis zur
Entdeckung und Anwendung der Atomenergie und schlie3lich zur automatischen Fabrik in unserer
Zeit.

Mit dem Wort «Technik» verbinden wir den Gedanken an die Maschinen, die die Menschen
von schwerer korperlicher Arbeit befreien.

Die Maschine ist ein Produktionsinstrument. Sie hilft dem Menschen bei der Arbeit. Sie
verkurzt und erleichtert die menschliche Arbeit. Sie arbeitet an Stelle des Menschen. Sie machte die
Massenproduktion mdglich. Sie erhdhte die Qualitdt der Produktion. Die Maschine besteht aus
einem Bett und festen oder beweglichen Machinenelementen.
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Die moderne Technik stitzt sich auf Naturwissenschaften und zwar auf die Physik und die
Chemie und bedient sich weitgehend der Mathematik.

Der moderne Mensch kann sich sein Leben ohne Maschinen nicht vorstellen. Man kann heute
in wenigen Stunden nach entfernten Orten fahren oder fliegen, die man noch vor 100 Jahren erst in
Wochen oder Monate erreichen konnte. Telefon, Telegraf, Randfunk und Fernsehen tbermitteln
heute Nachrichten, die man friiher nur mit groRer Verspétung erhalten hatte.

Technik umgibt uns tberall: in der Produktion, im Haushalt und der Freizeit. Sie erleichtert und
verschont unser Dasein.

Die Technik ist ein unentbehrlicher Helfer im Alltag. Ohne Technik ist unser Leben nicht mehr
wegzudenken.

1. Grammatische Ubungen

1.1. HaliguTe B TeKCTE MpUAATOYHBIE ONpeAeuTeNbHbIC TpeaiokeHus (die Attributsitze).
Brimumure n MEPCBCAUTC OTU NMPCATIOKCHUS.

1.2. HaitauTe B TeKCTE HEONPEIECTECHHO-TUYHBIE TPEIIOKEHUS. BoIMUIIMTE M IepeBeIuTe
IIPEIJIOKEHUS HA PYCCKUM S3BIK.
2. Jlexcuueckue 3agaHus

2.1 JlonomHUTE NPEIOKEHHS, 3aMEHSISI pyCCKUE CIIOBA, JaHHBIE B CKOOKaX, HA HEMEIIKUE

OKBHUBAJICHTHI.
1. Die Menschen (ucnons3oBats) im Leben viele (mpeamersr).
2. Die moderne Technik (ommupatbcs) auf exakte Naturwissenschaften.
3. Telefon, Telegraf, (paguo) und Fernsehen (mepenasarts) die letzen (HoBoCTH).
4. (Ilpumenenne) (anmexTpudeckuit Tok) ist im Leben unentbehrlich.
5. Die Maschinen (ocBo6oxnats) den Menschen von der physischen Arbeit.
6. Die Menschen (coBepmiencTBoBath) und (pacmupsats) im Laufe der Geschichte die technischen
Mittel.
7. Die technischen Mittel sind (coctaBnast uactb) der Produktivkrifte.
8. Die Maschinen (cokpariars) und (o6serdats) die menschliche Arbeit.

2.2. O0pa3yiiTe CI0KHBIC CYIIECTBUTEIHHBIC U NMEPEBEIUTE UX HA PYCCKUM S3BIK.
1) Dampf a) Tétigkeit
2) Natur b) Wissenschaft
3) Bestand c) Produktion
4) Atom d) Teil
5) Massen e) Halt
6) Haus f) Keil
7) Faust g) Energie
8) Produktions h) Maschine

2.3 [lepeBenute clieAyronMe NPEIJIOKEHUS HA HEMEIKUHN S3BIK.
. Jlroam ucnonp3yroT TEXHUKY JIJIs1 CBOMX IIEJICH.
. ITHCTpYMEHTBI 00JIeryaroT )KU3Hb YEI0BEKY.
. COBpeMeHHa}I TEXHHUKA OIMUPACTCA HAa TOUYHBIC CCTCCTBCHHBIC HAYKH.
. TexHuka sBIIsIeTCSA IIOMOIIHHUKOM 4Y€JIOBCKA B 6]:ITy " Ha ITPOU3BOACTBC.
. UenoBek yrpaBiisieT TPOU3BOACTBEHHBIM MPOLIECCOM.
. MamuHa noBBIIIaeT KA4eCTBO MMPOU3BOACTBA.
. MammHa cOCTOUT U3 CTAaHUHEI U APYrux 3JICMCHTOB.
2.4 OTBeTHTE Ha BOIPOCHI K TEKCTY.

. Was nutzen die Menschen in ihrer Produktionstatigkeit?
. Was verwenden die Menschen bei ihrer Arbeit?
. Welche Gedanken verbinden wir mit dem Wort «Technik»?
. Auf welche Wissenschaften stiitzt sich die moderne Technik?
. Wozu werden naturwissenschaftliche Methoden angewendet?
. Welche Methoden werden zum berwachen des Produktionsprozesse angewendet?
. Bedient sich die moderne Technik weitgehend der Mathematik?
. Was betrachtet man heute als etwas Selbstverstandliches?
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9. Kann man heute in wenigen Stunden nach entfernten Orten fahren oder fliegen?
10. Wie kann man heute Nachrichten Gbermitelln?

Anznuiickuil A3vlK
1. Ilpountats U crenarb NUCbMEHHBIN MIEPEBOJ] TEKCTA C AHIVIMHCKOIO Ha PyCCKUH.

«METALWORKING PROCESSES»

Metals are important in industry because they can be easily deformed into useful shapes. A lot of
metalworking processes have been developed for certain applica-tions. They can be divided into
five broad groups:
1. rolling,
2. extrusion,
3. drawing,
4. forging,
5. sheet-metal forming.
During the first four processes metal is subjected to large amounts of strain (deformation). But if
deformation goes at a high temperature, the metal will recrystallize — that is, new strain-free grains
will grow instead of deformed grains. For this reason metals are usually rolled, ex-truded, drawn, or
forged above their recrystallization temperature. This is called hot working. Under these conditions
there is no limit to the compressive plastic strain to which the metal can be subjected.
Other processes are performed below the recrystalli-zation temperature. These are called cold work-
ing. Cold working hardens metal and makes the part stronger. However, there is a limit to the strain
before a cold part cracks.
Rolling
Rolling is the most common metalworking process. More than 90 percent of the aluminum, steel
and copper produced is rolled at least once in the course of produc-tion. The most common rolled
product is sheet. Rolling can be done either hot or cold. If the rolling is finished cold, the surface
will be smoother and the product stronger.
Extrusion
Extrusion is pushing the billet to flow through the orifice of a die. Products may have either a sim-
ple or a complex cross section. Aluminum window frames are the examples of complex extrusions.
Tubes or other hollow parts can also be extruded. The initial piece is a thick-walled tube, and the
extruded part is shaped between a die on the outside of the tube and a mandrel held on the inside.
In impact extrusion (also called back-extrusion) (mrrammoBka BbiiaBiaMBanueM), the workpiece is
placed in the bottom of a hole and a loosely fitting ram is pushed against it. The ram forces the met-
al to flow back around it, with the gap between the ram and the die determin-ing the wall thickness.
The example of this process is the manufacturing of aluminum beer cans.

2. IIpounTaiiTe TEKCT ¥ ONPEACTUTE, KAKOH 13 3ar0JI0BKOB COOTBETCTBYET TEKCTY:

The story of the discovery of electricity is connected with the name of Thales, the Greek philoso-
pher. The story goes that one day Thales rubbed a piece of amber against his sleeve and found to his
great surprise that it attracted small bits of dried leaves. After further experimenting he concluded
that this attractive force was a property that amber alone possessed. He called this characteristic
“electricity» because the Greek word for amber was electron.

A. Electricity C. Thales - the Inventor of Electricity
B. The Discovery of Electricity D. Amber

3. IlpounTaiiTe TEKCT U 3aI0JIHUTE MPOITYCKU MOAXOSIIMMH MO CMBICITY CIIOBAMU '
Bikes, planes and cars have wheels and tyres. 1 have wheels; they
do not have tyres. Bikes have two wheels and two tyres. 2 have
wings.  Bikes, locomotives and cars do not have wings. Planes and
3 have engines. 4 do not have
engines.



A. planes B. bikes C. cars D. locomotives

3. [Ipounraiite TeKCT 1 0TBEeTHhTE HA Borpoc: Why do we build?
We build because we need shelter. We need shelter from sun, rain, wind and snow. Not much that
modern people do take place outdoors. Our activities mostly take place indoors. For these activities
we may need air that is warmer or cooler than the air outdoors. We may also need less light by day
and more light by night than is provided by nature.

A. We build because we need place indoors. C. We build because we need services.
B. We build because we need shelter. D. We build because we need work.

5. METOAUYECKHUE YKA3ZAHUA IJI51 OB YYAIOIIUXCSA
11O OCBOEHHUIO JTUCIUITJIMHbI

JInst Ka4eCTBEHHOTO OCBOCHHS Marepuaia MpakTHYECKUX 3aHATHH 00yJarommMcs HeOOXOIMMO
BHMMATEJIbHO (PUKCUPOBATh MaTepuall, U3JlaraéMblil IpernogaBaTeseM BO BpeMsl 3aHATHSA, U CAMOCTOSI-
TEJILHO MpopabaThiBaTh €ro MPH BHIOJIHESHUH JOMAIITHETO 3a/IaHHUs1, KOTOPOE SIBIISICTCS 00s13aTEITbHBIM.
Kaxnoe npakTiyeckoe 3aHsATHE MPE/rioiaraeT MOBTOPSHUE U KOHTPOJIh PaHee N3YUYEeHHOT0 MaTepuaa.

CamocrositenpHas paboTa mpeaycMaTpuBaeT paboTy ¢ TEKCTaMH TI0 CHEIMATbHOCTH 00ydaro-
UXCA: I KOHTPOJIA O6y‘IaIOH_[I/IMC}I HGOGXOZ[I/IMO COCTaBUTL CJIOBAPb TCPMHHOB I10 CIICUAJIBHOCTU
Ha OCHOBE NpOo(eccCHOHATbHO-OPHEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB (TTpuMepHO 200 TEPMUHOB) M MIPEICTABUTH
HepeBO/l MPOYUTAHHBIX TEKCTOB (10 20 CTpaHUIl OPUTHHAIBHOTO TEKCTa) (MHAMBUAYaIbHOE cobeceno-
BaHUE C MpernoiaBaresieM). BoTHeHne caMOCTOATEIbHON paboThI MTOPa3yMeBaET TAKIKE TIOATOTOBKY
K MIPAKTUUECKUM 3aHSTHUSM, BBITOJHEHHE KOHTPOJIBHOM pabOoThI, OJATOTOBKY K 3a4eTy.

Pexomenmyercst mpopabaTeiBaTh MaTeprail JUCHUIUIMHBI IIPU CAMOCTOSITEIBHOM paboTe, ydact-
BOBaTh BO BCeX (hopmax 0OCYKACHHS U B3aUMOJICHCTBHS HAa TIPAKTUIECKHUX 3aHATHSX B LEIISIX JIYUILIETO
OCBOCHUA MaTCpuaia U OJTyUCHUS BBICOKOM OLICHKHU 11O pE3yJIbTaTaM OCBOCHUA NJUCIUILIIAHBI.

Pexomenryemast TpyJOEMKOCTb CAMOCTOSATENBHOM paboThI pe/icTaBlieHa B TaOIHIIe:

PexomMeHayeMblil pesKMM CaAMOCTOSITEILHOH PadoThl

Pexomenayemast Tpy-
HanMeHoBaHMe BUIA CAMOCTOSATEIbHOM PadoThI AOEMKOCTh, aKaj. Yac.
300
NuauBuayajbHble NPaKTHYECKUE 3a]aHUsI 155
WHauBuayansHOE YTCHHE TEKCTOB IO CrielanbHocTH (20 cTpaHuIr) 20
CocTraBrieHne TepMHUHOIOTHYECKOTO0 cioBaps (He meHee 200 TepMHHOB) 20
CaMOCTOSATENIbHOE U3YUCHHE TeM (Pa3e/iOB) AUCIUIIHHBL 115
IloaroroBka Kk NpakTUYeCKUM 3aHATHAM (110 2 4 Ha Kaxaoe [13) 8
BoinosiHeHHe KOHTPOJIbHOM PadoThI 18
IToaroroBKa K 3K3aMeHY 27
Bcero: 208

6. ®°OHI OHEHOYHbBIX CPEJACTB JJIAA ATTECTAIIUA 1O JUCHHUIIVIMHE

6.1 IlepeyeHb OLIEHOYHBIX CPECTB.
1. IlpumepHast KOHTpOIbHas paboTta
2. [TpumepHoe conieprkaHHe SK3aMeHa.

6.2. Cucrema 0a/NIBHO-PETHHIOBOM OLICHKH Pa0d0ThI 00y4YaI0IMXCS 110 M CHHUILJIMHE

3aounas popma 00yyeHus

1 cemectp
dopma KOHTPOJIS DK3aMeH
CozepxaHue KOHTPOILSL KourposnbHas pabora.
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Y CTHBIN NIEPEBOJ TEKCTOB
becena o pasroBopHoil Teme

6.3. IIpouenypa oneHUBAHUSA Pe3yJIbTATOB OCBOECHHS y4eOHOT0 MaTepHaJa.

[IpenogaBarens olleHUBAeT B OamjiaX pe3ysbTaThl BBHIOJHEHUS MUCHMEHHOW KOHTPOJIBHOMN
pa60T1>1 " YCTHOI'O BBICKA3bIBAHUS MO HHANBUAYAJIBHOMY UTCHUIO KaXXJ10I'0 06yqa10mer0051 " 3aHO-
CHUT B BEIOMOCTb yueTa TeKyIlel yCIIeBaeMOCTH.

K sx3ameny oOyuaromemycss HEOOXOIUMO CaMOCTOSITENHHO MPOYUTaTh A0 20 CTpaHMI] OpH-
THUHAJIBHOTO TEKCTa II0 CIICNUAJIBHOCTHU U COCTABUTH TepMI/IHO.HOI‘I/I‘ICCKI/Iﬁ CJIOBAphb 1O IMPOYUTAH-
HBIM TekcTaM (He MeHee 200 JIeKCHYECKUX eUHUIT).

DK3aMEHAIIMOHHBIA OMJIET CONEPKUT 3 BONpPOCA: YTCHHE, NEPEBO U KPaTKHIl Imepeckas mpo-
(dbeccroHaIbHO-OpPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTA; TECTOBOE 33aJJaHUE K TEKCTY,; YCTHOE BHICKA3bIBAHUE I10
teme. KonuuecTBo 6aiyioB 1Mo pe3yibTaraMm 3K3aMeHa pacrpenensercs mo 10 6amioB 3a KakIblit
Bompoc. Bpems, oTBoAMMOE yyaliiemycs Ha 3K3aMEH, COCTaBiIseT | acTpoHOMUYECKuUi vac.

Pe3ynbTarhl TEKylIero KOHTPOJI YCIIEBAEMOCTH M dK3aMeHa 3aHOCATCS MpernojaBaTesieM B
9K3aMCHAIIUOHHYIO BEAOMOCTD, KOTOpasd CAACTCA B OpI‘aHI/ISaL[I/IOHHBII\/'I OTACII HHCTUTYTA B ACHb 9K-
3aME€Ha, a TaK)K€ BBICTABIIAIOTCS B 3aUETHYIO KHIDKKY 00Yy4aroIIerocs.

6.4. Ilpumepsbl OLIEHOYHBIX CPEACTB AJISl IK3aMeHA.
1. Urenue, nmepeBo, Mepecka3 TEKCTa

2. BBHIOTHUTH 331aHHUE K TEKCTY.
3. MoHosoruueckoe / AMaIorndeckoe BhICKa3bIBaHUE Ha MPEII0KEHHYIO TEMY.

Dpanuy3cKuil A3bIK

Quand le concours Lépine révolutionne I'automobile
PUBLIE LE 03/05/2017

Lancé pour la premiére fois en 1901, le concours Lepine est a l'origine de nombreuses
innovations, notamment dans le domaine de I'automobile.

Aujourd'hui, la plupart des équipements présents dans nos voitures font partie intégrante de
notre quotidien et nous ne nous sommes géneralement jamais vraiment interrogés sur leur histoire.
A l'occasion de la 116éme édition du Concours Lépine, qui se déroule a la Foire de Paris - Porte de
Versalilles, il est temps de revenir sur quelques inventions qui y furent présentées et qui ont
révolutionné I'automobile.

Que ce soit dans le domaine de la sécurité, du confort ou du divertissement, les inventeurs ont
su rivaliser d'imagination pour créer des produits innovants, qui ont marqué des générations
d'automobilistes et de passionnes.

Des révolutions pour les conducteurs...

Quelques années apres avoir fondé la société Automobiles Peugeot en 1896, Armand Peugeot
présente au concours Lépine de 1906 I'ancétre de nos avertisseurs sonores moderne, le klaxon Type
81B Phanteon. Une invention révolutionnaire pour la securité des usagers de la route qui deviendra
par la suite obligatoire dans le Code de la route.

En 1936, Monsieur Barthélémy présente un concept de gonfleur de pneus, qui fonctionnait
alors grace a la compression du moteur. Il suffisait tout simplement de le brancher a la place de
I'une des bougies et de mettre le contact pour que l'air circule jusque dans le pneu.

Plus tard, en 1968, Eugéne Dorey dévoile Protec Auto, une protection de pare-brise
fonctionnant grace a la pression créée par une ventouse, atténuant les ondes de choc des graviers et
autres projections. Enfin, c'est en 1974 que fut présenté pour la premiere fois a Paris le disque de
stationnement, qui sera ensuite normalisé en 1979 au niveau européen.
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... mais aussi pour les passionnés

C'est bien connu, l'automobile rayonne bien souvent au-dela du simple domaine de la
conduite. L'exemple le plus frappant est celui de Peugeot, qui présenta en 1910 l'un de ses célebres
moulins a café. Aujourd'hui, la marque commercialise encore une large gamme de produits destines
aux arts de la table, dont les emblématiques poivriers ainsi que des salieres et autres accessoires
d'cenologie.

Si tout le monde connait le célébre jeu des 1000 Bornes, qui aurait pu dire qu'il fut présenté
pour la premiére fois au concours Lépine en 1956 ? Il fut en effet inventé en 1954 par Edmond
Dujardin, alors éditeur de matériel pour les auto-écoles puis présenté deux ans plus tard, devenant
rapidement le grand classique que l'on connait actuellement. Dans le méme registre, le jeu de
société « Permis en question », inventé par Jacqueline de Rosnay remporta quant a lui la medaille
d'or en 2004.

Cette année encore, quelques inventions automobiles sont en lice pour remporter le concours
Lépine, dont "Duo-Mobile™ qui permet de recharger un véhicule électrique en remorgue ou encore
le jeu de construction Formule Karton. Rendez-vous le 8 mai 2017 a la Porte de Versailles de Paris
pour découvrir I'innovation gagnante.

http://news.autoplus.fr/Concours-Lepine-Invention-Innovation-Histoire-Foire-de-Paris-1516005.html

QuUEL St 1E TItrE AU TEXEE 2 wrvevieciecctee e

Quand et oU a-t-il 68 PUBIIE ? ....c.voeeieiiceeeee e
L’objectif du texte est de

faire critique du concours Lapine

faire hommage au concours Lépine

faire connaitre le concours Lépine

Depuis quand date le CONCOUrS LEPINE ? ..cvvvvveeiiveieiieiieie e sie e

Vrai ou faux ? Le domaine du concours Lépine est I’automobile. Justifiez votre réponse.

koo WNE

6. Donnez les informations concernat les personnes :

Armand PEUJEOL oo
Monsieur Bart@lEMY ..o
EUGENE DOIBY ettt enes
JACqUEIING & ROSNAY .....eovieiiiiie ittt
EAmond DUJardin ..o
7. Quelles innovations sont présentées en 2017 ? .....covevveveevevenesesesiesee e

Hemeukuii a3vik
Technologie

Das Wort «Technologie» bedeutet «die Lehre von Kunst, etwas herzustellen». Technologie ist die
Bezeichnung fir ein Gebiet der technischen Wissenschaft.
Die Technologie hat das Ziel, die Erkenntnisse der Naturwissenschaft fir die Herstellungstechnik
nutzbar zu machen.
Heute versteht man unter Technologie folgendes: die Technologie ist die Wissenschaft von den
naturwissenschaftlich-technischen  Gesetzmé&Rigkeiten.  Sie  befasst sich  mit  dem
Produktionsprozess. Gegenstand der Technologie ist die Arbeitsmittel und Verfahren zur
Gewinnung der Rohstoffe sowie deren Weiterverarbeitung zu Werkstoffen, Halbfabrikaten und
Fertigerzeugnissen.
Man gliedert die Technologie in chemische und mechanische Technologie.
Ein besonderer Teil der mechanischen Produktion, der Maschinenbau, bildet die technischen
Grundlagen unserer gesamten Industrie, denn heute werden in allen Produktionszweigen Maschinen
oder mechanische Vorrichtungen verwendet.
In der mechanischen Produktion wird das Material auf mechanische Wege, d.h. durch Einwirkung
von Kréften, verformt. Das Werkstlick wird in der mechanischen Produktion mit Werkzeugen
bearbeitet, die durch Druck, Stof3, Schlag oder durch Reibung auf das Material einwirken.
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Das Ausgangsmaterial, das Rohrprodukt, in der metallverarbeitenden Industrie, auch Rohling
genannt, muss bearbeitet werden. Dazu sind verschiedene Bearbeitungsverfahren notwendig:
Drehen, Stanzen, Pressen, Hobeln u.a. In den Betrieben werden jetzt immer mehr mit Taktfralen
ausgestattete Werkzeugmaschinen gebaut.

OTtBeThTE Ha BOIIPOCHI 1O TEKCTY

1. Was versteht man unter Technologie?

2. Womit befasst sich die Technologie?

3. Wie gliedert man die Technologie?

4. Auf welche Weise wird das Material in der mechanischen Produktion verformt?

5. Womit wird das Werksttick in der mechanischen Produktion bearbeitet?

6. Welche Bearbeitungsverfahren sind fir Rohling notwendig?

JlonomHUTE IpEIOKEHUS

1. Technologie ist ... .

2. Der Gegenstand der Technologie ist ... .

3. Der Rohstoffe ist ... .

4. Viele Werke haben ... .

5. Drehen, Stanzen, Pressen, Hobeln sind ... .

6. Moderne Industrie verfiigt tber ... .

AHZAuiicKuil A3bIK

THE ROLE OF TECHNICAL PROGRESS
The scientific and technical revolution has changed our life very much. The computers, the mobile
phones and other digital devices have entered our everyday life. The atomic, space and energy age
was followed by the age of computers. The tasks which had seemed eternal before have been solved
one by one by computers. During the last decade many fundamental changes occurred because of
electronic devices. It is even difficult to imagine the social and economic consequences of the mi-
croelectronic revolution. The large use of computers has influenced our life in such a way that it
was difficult to imagine 15 or 20 years ago. On the one hand, computers have simplified our life
greatly. If you typed a text on the typewriter and made a mistake you had to type the whole page
again.
Making several copies of the same document used to be a difficult job too. But now it's quite differ-
ent. Correcting mistakes is easy. Computer also helps us to buy goods, find information, book tick-
ets, make presentations and annual reports, and make difficult calculations. Time is saved for lei-
sure. Leisure time is also influenced by computer and other periphery devices. You no longer go to
the music shops - many things are available on the internet. You needn't write letters to your rela-
tives or friends — you can send an e-mail. And your photo albums are on computer too.
Computer games are probably also a part of your free time. They became more and more realistic
and complicated, and for many people it becomes impossible to tear themselves away. This means
that electronic devices, such as computer and TV set are used mostly for entertainment and con-
sume most of the time that could be spent on work, going for a walk and sleeping. Man becomes a
slave of the devices which were designed to make him stronger.
Is there a way out? In fact, there is, but many people don't know it and are still slaves. The best de-
cision is not to give these equipment place in your heart. They should do their work. And when you
have a rest, prefer real communication to virtual one and living an active life to watching films
about crime. Then electronics will be not our lord or enemy but our friend!
Answer the following questions to the text.
1. The technical revolution has changed our life very much, hasn't it?
2. What were the predecessors of computer age?
3. Do computers make our life easier and simpler? In what way?
4. Computers influence our free time too, don't they?
5. Can you get music and video on the internet? What other information can you get there?
6. What devices became compatible with computer during the last years?
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7. Can you communicate with your friends on the Internet? Do you like such communication or you
prefer real one?

. In what way do computer games influence the people?

. Do electronic devices take all our free time?

. Study the Active vocabulary. Insert the missing words (3 6aia).

_helps you to send letters quickly.

. During the last two _ scientific progress and digitization took place.

. For some people a computer is an equivalent of a : a device for printing and editing documents.

. Do you have many _?- Yes, | have parents, grandparents, two sisters and three brothers.

. Idon't buy __ any more, all my photos are on my computer.

. Computer is a multifunctional device. So the is that it can be used both for work and for leisure.
. Continue the following statements (8 6a10B).

. The atomic, space and energy age was followed by ...

. It's difficult to imagine the social and economic consequences ...

. Computers have simplified ...

. Computer helps us to buy goods, find information ...

. Leisure time is also influenced ...

. 'You no longer go to the music shops ...

. 'You needn't write letters to your relatives ...

6.5. ®oH1 OLIEHOYHBIX CPEACTB
[TonHbIit 6aHK 3aJaHU U TEKYIIEro KOHTPOJIS U MPOMEXKYTOYHON aTTeCTAIlMH 10 TUCIIH-
IUTMHE, [T0Ka3aTelIu, KPUTEPUH, IIKAJIbl OLICHUBAHNS KOMIIETCHIIUN, METOINYECKHE MaTEpUaIbl, OIl-
penensiomue mporenypsl OIEHUBAHUS 0Opa30BATENbHBIX PE3yJIbTATOB, MPUBEACHBI B YyueOHO-
METOJNYECKOM KOMIUIEKCE TACHUIIINHBI.

7. OCHOBHASA U JOINTOJIHUTEJIbHAS YYEBHAS JIMTEPATYPA
7.1. OcHoBHAas1 IUTEpaTypa
DOpaHLy3CKHH A3BIK
1. Bopomynuna H.IO., I'ynseBa E.A., Bonoctaeix U.A. IlpodeccronanbHblii (GpaHIy3CKAN TS
WH)KEHEPHBIX CIelHalbHOCTEH: YdeOHoe mocoome. — TamboB: M3a-Bo Tamb. roc. TexH. yH-Ta,
2008. - 80 c. DnekrtponHbli pecypc / Pexum pmocryma: http://window.edu.ru/resource
/761/64761/files/borodulina-s.pdf_.
2. Jlebenera H.A. ®enenko O.B. ®paniy3ckuii s361k: Y4ueOHOE TocoOue 71 BY30B. - BopoHex:

Wzn-eo BI'Y, 2008. - 48 c¢. // DnexrpoHHsli pecypc / Pexum  mocryma:
http://window.edu.ru/resource/440/65440
Hemeukuii a3vik

1. Hemenkuii s3p1k: Y4ueOHOE MOCOOME /IS CTYICHTOB SKOHOMHUYECKUX CHEIMAILHOCTEH W HAIpaB-
neHuit [Dnektponubiit pecype] / 'mnedanos P.T. - M. : ®JIMHTA, 2017. - Hoctyn u3z 9bC «Kon-
CYIBTaHT CTYACHTAY.

Anenuiickuit A3vIK
1. Kucens, JI. H. AHrnuiickuii s3b1K A71s1 MpohecCHOHANBHOT0 001IeHNs. MalIMHOCTPOUTENIEHOE
obopynoBanue u Texnomoruu. English for Professional Communication. Machine-building
equipment and technologies : yae6. mocobue / JI. H. Kucens. - Munck : PUIIO, 2018. - 273 c. -
Hoctyn u3 9bC «KOHCYNbTaHT CTyA€HTa»

7.2. JlonotHUTEIbHAS JIUTEpaTypa
Dpanuy3ckuii A3bIK
1. ®paniy3ckuit s3pik: MeTof. ykazauus. B 2 4. U. 1 [Dnekrponnsiit pecypc] / C.A. TokapeBa, M.A.
®omuHa. - M. : U3natensctBo MI'TY um. H. O. baymana, 2012. - Joctyn u3 9bC «KoHCyabTaHT
CTYZICHTa».
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2. OpaHIry3ckuii sS3bIK: MeToa. ykaszanus. B 2 u. Y. 2 [Onekrponnsiii pecypc] / C.A. Tokapesa, M.A.
®omuHa. - M. : U3natensctBo MI'TY um. H. O. baymana, 2012. - Joctyn u3 9bC «KoHCyabTaHT
CTYZICHTa».

Hemeyxkuit azvix
1. Wir pflegen Geschéftskontakte [Dnexrponnslit pecypc]: yueOHo-ipakTHueckoe nocooue / JI.JI. Cu-
nopenko - M. : I3narensctBo MUCHU - MI'CY, 2017. - Joctyn u3 ObC «KOHCYJIBTaHT CTYACHTA.
Anenuitckuit A3k

1. Tyoposckas, C. I'. AHMMHACKAN U1 TEXHUYECKUX BY30B : Yueb. nznanue / Jlyoposckas C. I'. , [ly-

ouna JI. b. - 6-e u3a. , ucnp. u gom. - Mocksa : MzmarensctBo ACB, 2011. - 368 c. - Jloctyn u3z 9bC

«KoHCyNbTaHT CTyIeHTa.

8. YYUEBHO-METOANYECKOE OBECIIEYEHUE
CAMOCTOSITEJTBHOM PABOTBI OBYUYAIOIIIUXCSI

1. dparynoBa O.C., KomapoBa H.1. MeToanyeckue ykazaHus MO BBIIOJHEHUIO KOHTPOJIbHBIX pa-
601 no nuctunanae «Muoctpannbiii s361k» Kypran: KI'Y, 2024. (Ha npaBax pykonuch)

D®paHy3CKUH A3BIK
1. Meroanyeckue peKOMEHJAMK K MPAKTUYECKUM 3aHATHUSIM IO AUCUUIUIMHE «JlenoBod WHO-
CTpaHHBIN s13bIK» (Ha mpaBax pykomucH) / Coct. O.A. Kazenac. — Kypran: Kadenpa «Pomano-
repmaHckas Qutonorus», 2016. — 12 c.

AHIJIMACKHH A3BIK

1. MeToauveckue peKOMEHIAIUH I padOThl Ha MPAKTHYECKHUX 3aHATHUSIX MO AUCHUILTUHE «/[lemo-
BOI MHOCTpaHHBIH s1361Kk» (anriuiickuit) / Coct. H.H. I{piapkrna (Ha mpaBax pyKOITUCH).

Hemenkui s3bIK
1. Hemenkmii si3p1k. [IpakTukyM mo rpaMMaTHKe JUIsi CAMOCTOSITEIbBHOW padoThl cTyAeHToB 1 — 2
KypcoB Bcex criennanbHocTeit. Yacte 1./ Cocrt. I'.B. T'onira. - Kypran, 2003. — 34 c.
2. Hemenkuit s3Ik, [IpakTUKyM 1O TpaMMaTHKE JIJIsi CAMOCTOSITEIBHOM paOOThI CTYJAEHTOB 1 — 2
KypcoB Beex crenuanbHocTeit. Yacts II. / Coct. I'.B. T'onra. - Kypran, 2003. - 31 c.

9. PECYPCBI CETU «MHTEPHET»,
HEOBXOJIUMBIE JIJIS1 OCBOEHUSA JUCHUITJIMHBI
Dpanyy3ckuil A3bIK

Ne HUnmepnem-pecypcoi Kpamkoe onucanue

Caiit HanmoHaneHOTO WHCTHTYTa HHTEJUICKTYAJIBHOW COOCTBEHHOCTH (Iia-

1 | inpifr TEHTHOE 610pO)

PecypcHelii caiit o ppaHIry3ckoMy s3bIKY (pasnen: GppaHIly3CKAl A3bIK IJIs

2 lepointdufle.net
perieHus mpodeccnoHaIbHBIX 3a]1a4)

Hemeuykuii a3vik

Ypoku oHJIaliH, rpaMMaTHKa, Kypchl, TECTbl, UTPBI OHJIAIH, MOJIE3HOE BUJIEO,

1 http://www.studygerman.ru
CTaTbH, KOJUIEKLIMH, PA3rOBOPHUK.
2 http://www.grammade.ru Marepuaisl st U3y4EeHUs. HEMELKOTO SI3bIKA.
3 http://www.duden.de Hawubosee aBTOpUTETHBIN CTAHAPTHBIN CJIOBAph HEMELKOM JIEKCHKH.
"Deutsch — warum nicht?" — coBmecTrsIit poekt "Hemerkoit o u UH-
4 | http://www.dw-world.de p &
crutyTa um. l'ere.
Anenuiickuii A3vIK
1 http://www.edu.ru/ denepanbHbIii opTai. Poccuiickoe 00pa3zoBaHue.
z http://www.openet.edu.ru/ Poccuiickuii mopran oTKpbITOro 00pa3oBaHMs.
3 < ali
http: /elibrary.ru Hayunas sexTpoHHast On0InoTeKa
4 www.scientificamerican.com yUEOHBIN CAMT 110 M3YYEHHIO TPAMMATHKH, UINOM, JTIEKCUKH
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10. AJ OBYYARKOIIUXCSA C UCITOJIb3OBAHUEM
JUCTAHIIMOHHBIX OBPA3BOBATEJIbHBIX TEXHOJIOT U

[Tpu KcONBb30BaHUM ANEKTPOHHOTO OOYUEHHUS M TUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX TEXHO-
noruii (nanee 90 u J1OT) 3aHATHS TOJHOCTHIO WIIM YACTUYHO MPOBOISITCS B pekuMe oHsIaiiH. O0b-
€M JIUCUUIUIMHBI U pachpe/elieHne Harpy3Ky Mo BujgaM padoT cooTBeTcTByeT 1. 4.1. Pacmpenerne-
HHUe OaJJIOB COOTBETCTBYET II. 6.2 THOO MOXKET OBITh U3MEHEHO B COOTBETCTBHH C PCIICHHEM Ka-
dbenpsl, B crydae nepexoaa Ha 0 u JIOT B nporecce oOydenus. Pemenne kadeapsl 006 UCIONb-
3yeMbIX TEXHOJIOTHAX U CUCTEME OIICHUBAHUS JOCTIKEHUH 00yJaroInuXcsi IPUHAUMAETCS C YIETOM
MHEHUS BEAYIIETO MPENOIaBaTeNsI U JOBOIUTCS IO CBEICHUS 00yUaOIUXCSL.

11. ”TH®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTI'UHA, ITPOT'PAMMHOE OBECIIEYEHUE
N UHOOPMAILIMOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMbI

OBC «Jlanb»

OBC «KoHCYIbTaHT CTYJICHTA»

3BC «Znanium.com»

«["apanT» - cipaBOYHO-TIpaBOBasi CUCTEMA

el AN S

12. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHHUE JUCIUIIJINHbI
MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCeueHre M0 peann3aiuy JUCIUIUIMHBI OCYIIECTBIISIETCS B
cootBercTBUM ¢ TpeboBanusmu GI'OC BO no ganHoii 00pa3oBaTenbHON IporpaMMme.
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[NPMJIOXEHUE 1

AHHOTanms K paboueii mporpaMme TUCITUTUTHHBI
«HocTpanHbIi s13bIK B cepe npodecCHOHANBHON KOMMYHUKALMH)

00pa3oBaTenbHON MPOTrPaMMBbI BBICIIIETO 00pa30BaHUs —
[POrpaMMbl MaruCTpaTypsl

23.04.03 DxcnuryaTanusi TPAaHCHOPTHO-TEXHOJIOTHYECKHX
MAIIUH H KOMILIEKCOB

Hanpasnennocts (npoduib):
ABTOMOOWJIbHOE X03MIICTBO U AaBTOCEPBHUC

TpyRoeMKOCTh IUCHHUIUIMHBL: 6 3aU€THBIX €IMHULBI TPYAOEMKOCTH (216 akageMU4ecKUX 4acoB)
Cemectp: 1

®dopma 00yueHus: 3a09Has

dopma MPOMEKYTOUHOM aTTECTALMU: FK3aMEH

ConeprxaHue TUCIUILIUHBI

@OHETUYECKU M TPaMMATHUYECKHI CTPOM HM3y4aeMOIrO0 HMHOCTPAHHOTO S3bIKA. YCTHAs W
NUCbMEHHAs Pedb M0 PAa3IUYHOM TEMaTHKe C Y4eTOM OCOOEHHOCTEH MpodeccHOoHaNbHBIX cdep.
Paznuynble Buapl uyTeHHs: TeKCTOB. [lepeBon, aHHOTHpOBaHKUE U pedepUpOBaHHE TEKCTOB pa3iny-
HOH ’KaHPOBOM HAIIPABJICHHOCTH, B TOM YHCJIE 10 CIIELUATIbHOCTH.
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JIMCT
perucTpanuu u3MeHeHui (J10noJJTHeHUui) B padouyro nporpaMmy
y4eOHOH TUCUMILINHBI
«HHOCTpaHHBI A3BIK B cepe NPpoPecCHOHAIBbHON KOMMYHUKAIMN»

HN3menenns / nonosHeHust B pado4yro NnporpaMmmy
Ha20 /20  y4eOHbIii roxa:

OTBeTCTBEHHBIH NPENOaaBaTeNb / /

W3meneHust yTBep kICHBI Ha 3aceAaHnuu Kadeapsl «  » 20 r,
[TpoTokomn Ne

3aBeayromuit kadeapoit « _» 20 T

HN3MeHeHust / 10NIOJTHEHHUS B pad0o4yl0 NporpaMmy
Ha20 /20 y4eOHbIii rox:

OTBETCTBEHHBIN MPENOJABATEIb / /

W3meHeHus yTBEPKICHBI Ha 3aceaHuu Kadeapsl «  » 20 r.,
IIpoToxkoi Ne

3aBenyromnuii kageapoit « » 20 T.
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	Devoir 01
	Lisez le texte, complétez-le avec les mots de la liste (les mots sont à traduire):
	Bienvenue dans l'ère de la voiture électrique
	Ça y est. Nous quittons l'ère des pionniers: pratiquement tous les constructeurs automobiles s'apprêtent à lancer des modèles 100% électriques. Meilleures batteries, autonomie accrue, bornes de recharge plus nombreuses: l'heure de la massification a s...
	Lancé pour la première fois en 1901, le concours Lépine est à l'origine de nombreuses innovations, notamment dans le domaine de l'automobile.
	Des révolutions pour les conducteurs...
	... mais aussi pour les passionnés
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